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「コリャ英和！アプリ」の
便利な機能

Chapter 1
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ٷَ ॥জকஶਮ॔آ উজُ॑ କघॊपम�

َコリャ英和！アプリ पُम、テキストᄽをमगीとするᄽのたीのॶーঝや、ᄽをଓஃするたीの
便利なॶーঝを࿌ൗしてउॉます。

ॹスॡトॵプの［コリャ英和！ګګګګ（ফಀ）］アॖコンをॲঈঝॡリॵॡします。

［コリャ英和！アプリ］がંされます。

َ॥জকஶਮ॔آ উজ भُูधਃચ

1 第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

メニュー ॱঈの୯ਸ

ਉધোৡग़リア ધંग़リア

൸（2&5）を起動

ই॓ॖঝᄽを起動

ᄽ語の選択

ঽ動ᄽॳख़ॵॡॵॡス

テキストᄽメニュー
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آ॥জকஶਮ॔ٷ উজभਃચ

उがਝしたਉ語と語をঘー२ー辞書としてఃஈ、ଵ৶します。

ᄽ্のਝ

新ૠఃஈ

ఃஈした辞書のౣૐ

ఃஈした辞書のచ

辞書のഭाा

辞書の書きলし

भହشওॽগٹ

第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能
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�辞書ଵ৶ش२شঘٷ
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ユーザー辞書や専門辞書の使用を設定します。

◆翻訳設定

翻訳環境設定

Microsoft Word、Excel、PowerPointへのアドインを設定します。

※画像は「ビジネス」と「医学」の場合です。通常の「コリャ英和！オフライン翻訳」では、［アドイン設定］が表
示されず［翻訳設定］の代わりに、［翻訳環境設定］が表示されます。

アドイン設定

●専門辞書は、「ビジネス」と「医学」のみです。注
意
！

●アドイン設定は、「ビジネス」と「医学」のみです。注
意
！

第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能
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アプリのংー४ঙンੲਾがંされます。

َଲષニュースَُ アॵプॹートੲਾَُ ਝ がُંされます。

第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

ऒभ॔উজपणःथٷ

ॺش५�ଲષ॔ॵউॹشRJR9LVWDॽগ/ٷ
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第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

ছॖ७ンスੳのৰষや、નੳが૭能です。

ছॖ७থ५ੳٷ
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ॸय़५ॺᄽٷ

ᄽをৰষします。

選択したધ章のाをᄽします。

ᄽをૃします。

َਉધَُ ધَُ નੳᄽ のُંૄをಌします。

ધஊ१ॖ६をಌします。

شॸय़५ॺᄽওॽগٹ

第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5
ᄽをৰষし、৳ோしたই॓ॖঝをഭााます。6
ਠのॹーॱをَ テキスト まُたमَ ৌૄ のُ௧৷ই॓ॖঝとして৳ோします。7
すसてのテキスト、またम選択したテキストをഀླྀします。8
ঘー२ー६फ़ॖドを৫きます9

6 7 8 9

ધ章をቦॉહऐるかোৡするटऐで、ල単पᄽが૭能。ਉધとધをంకपధसてંし、ৌを৯でનੳできま
す。 さらप、ᄽટがঽேなਠपなってःるかをનੳするَનੳᄽُ機能ु࿌ൗ。ધをಗ্पᄽすること
で、ःしのਫનさをਫ਼できます。さらप、ᄽટम௧৷ই॓ॖঝૄで৳ோできるऺか、ഀ ླྀपुৌૢしてउॉ、
ৱમਛやુથपु便利です。
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كஶᄽقᄽभৰষٷ

第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

ᄽ্を選択します。語をॡリॵॡする
ことで、َ 英語 とَُ ম語 をُ選択すること
が૭能です。

1

ਉધग़リアपᄽしたः英ધをোৡ、またम
コআー・ঌーストします。2

َঽ動ᄽをથपする पُॳख़ॵॡがোってःるৃ়、ঽ動पᄽがৰষされ、ધંग़リアपᄽટが
ંされます。

コリャ英和！ड़ইছॖンᄽでम、ල単なඝでᄽをৰষすることが૭能です。

3
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كஶᄽقᄽभৰষٷ

第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

ᄽ্を選択します。ਉધをম語पし
ます。1

ਉધग़リアपᄽしたःম語をোৡ、また
मコআー・ঌーストします。2

َঽ動ᄽをથपする पُॳख़ॵॡがোってःるৃ়、ঽ動पᄽがৰষされ、ધંग़リアपᄽટが
ંされます。

ᄽした英語がਫしःのかを、નੳᄽએをંさचનੳすることができます。

ম語から英語पᄽします。

3
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ش॥থॸय़५ॺওॽগٷ

第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

ঘー२ー辞書पఃஈする語句を選択します。

ᄽで利৷できるঘー२ー辞書प、৷語のఃஈをষअことができます。

コンテキストメニューの中から［ঘー२ー辞
書पఃஈ］コマンドを選択します。

ঘー२ー辞書の৷語ఃஈॲॖアটॢが৫き
ます。

英語またमম語をোৡし、>2.@ をॡリॵ
ॡします。

1

2

3

ঘش२ش辞書पఃஈ
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第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

電子辞書（研究社 新英和・和英中辞典）や LogoVista 電子辞典アプリを使って単語を辞書引きすることができます。

辞書引き

辞書引きする語句を選択します。

コンテキストメニューの中から［辞書引き］
コマンドを選択します。

※「LogoVista 電子辞典で辞書引き」は「LogoVista 電子辞典」が
　インストールされていないと表示されません。

電子辞書（研究社 新英和・和英中辞典）や LogoVista 電子辞典アプリが起動し、選択した語句が辞書引きされます。

1

2

3
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ᄽखञই॓ॖঝभ৳ோٷ

第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

［テキストで৳ோ］を選択します。

［ৌંૄで৳ோ］を選択します。

コリャ英和！アプリで৫ऎことができる௧৷のॹーॱૄで৳ோされます。

テキストᄽで৫きますので、からౣૐすることु૭能です。

テキストとして৳ோされます。

1

2

ᄽをৰষしたই॓ॖঝम、テキストとৌંૄで৳ோすることができます。
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◆翻訳したファイルの印刷

第1章：コリャ英和！アプリの便利な機能

［すべての印刷］を選択します。

印刷したい文章を選択し［選択文の印刷］を
選択します。

印刷プレビューが表示されますので［印刷］
ボタンをクリックして印刷してください。

印刷プレビューが表示されますので［印刷］
ボタンをクリックして印刷してください。

1

2

翻訳を実行したファイルは、すべての文章と選択した文章の印刷が可能です。

15



ユーザー辞書の使い方Chapter 2
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◆ユーザー辞書管理

第2章：ユーザー辞書の使い方

ユーザー辞書はユーザー自身が自由に用語を登録する辞書です。
固有名詞、社内用語や業界用語、専門用語を登録して、翻訳をするときに使用します。

ユーザー辞書管理は、コリャ英和！ 翻訳アプリで使用するユーザー辞書の用語を登録、編集するためのツールです。

●英語の複数形は登録できません。注
意
！

「コリャ英和！」から「ユーザー辞書管
理」メニ ューを選択します。

現在選択されている翻訳方向が表示さ
れます。
ここから翻訳方向を切り替えることが
できます。

[用語の追加]ボタンをクリックします。

[用語の追加/編集] ダイアログが開き
ます。
英語、日本語を入力し、[OK]をクリッ
クします。

1

3

2

4

ユーザー辞書

◆用語の登録
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第2章：ユーザー辞書の使い方

用語一覧から、編集したい用語を選択
します。

[用語の編集]ボタンをクリックしま
す。または、用語欄をダブルクリックし
ます。

[用語の追加/編集] ダイアログが開き
ます。
内容を編集し、[OK]をクリックします。

1

用語一覧から、削除したい用語を選択
します。1

[用語の削除] ボタンをクリックします。2

3

2

◆用語の編集

◆用語の削除
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第2章：ユーザー辞書の使い方

[用語の一括登録] ボタンをクリックし
ます。

[ファイルを開く] ダイアログが開きます。
タブまたはカンマで区切られたテキストファイルを選択します。

[用語の一括登録] が実行されます。

1

3

2

◆用語の一括登録
ユーザー辞書管理では、タブまたはカンマで区切られたテキストファイルをユーザー辞書に読み込むことができ
ます。
まとめて大量の用語を登録するときは、Excelなどのソフトを使ってテキストファイルを作成し、用語の一括登録
コマンドを使って一度にユーザー辞書に登録することができます。

19



第2章：ユーザー辞書の使い方

[用語の書き出し] ボタンをクリックし
ます。

[ファイルの保存] ダイアログが開きます。
[ファイル名] ボックスに書き出しテキストのファイル名を入力して、[保存] ボタンをクリックします。

1

アプリのメニューから、[翻訳環境設定
]ボタンをクリックします。
画像の例では、コリャ英和！テキスト翻
訳の[翻訳環境設定]ボタンが選択され
ています。

1

翻訳時に使用する辞書や訳出を設定し
ます。
メニューの中から、使用したいオプシ
ョンにチェックを入れます。

2

2

◆用語の書き出し
用語データをタブで区切られたテキストファイルに書き出すことができます。

◆翻訳で使用する辞書の設定について

20



画像（OCR）翻訳/
ファイル翻訳

Chapter 3
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ᄽك5&2ق൸ٷ

൸ই॓ॖঝを৫きます。

൸のを選択します。

ഭाる語の選択。

語を୯ਸします。

第�章：൸（2&5）ᄽ�ই॓ॖঝᄽ

1

1

2

2

3

3

4

4

൸ই॓ॖঝ（SQg、MSg、MSHg、giI、EPS）からધஊをঽ動でੳしてᄽできるऺか、3& એのᄽした
ःᆽਚを೧することで、એのધஊुྴল・ᄽ૭能です。
ഀླྀやスॡリーン३ঙॵトなन、൸৲されたテキストुুೄपᄽできます。

شওॽগٹ

。5ᄽप利৷する語म、શಥ:iQGoZsの語ঃॵॡをॖンストーঝするਏがँॉます&2ٴ
ؙ২ॖンストーঝをষった語म、2&5利৷ৎपड़ইছॖンで利৷できます。
ৌૢ語：英語・ম語ٴ

注
意
！
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੦মऩᄽඝٷ
ই॓ॖঝを選択して൸ই॓ॖঝをഭािਰਗप、൸のを選択してキャプॳャーする্১がँॉます。
ここでम、選択೧をしキャプॳャーする্১でᄽします。

コリャ英和！アプリから［൸（2&5）］ॱ  
ঈを選択し、起動します。

ഭाる語を選択します。

ᄽしたः൸をંさचます。

जの、2&5ᄽの選択೧をৠीる
［キャプॳャー൸］アॖコンをॡリॵॡ
します。

キャプॳャーする೧をढ़ー९ঝでドছॵॢし、します。

1

3

2

4

第�章：൸（2&5）ᄽ�ই॓ॖঝᄽ
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選択した೧がキャプॳャーさ
れ、ધஊੳがৰষされます。

ધஊੳがവし、ੳしたધஊഔ
पਖがँれयఊਫをষःます。

この൸でमॱॖトঝとমધが
َ0oOG GHsigQ7KH PoOGع とُण
ながってੳされてःたので、
َ0oOG GHsigQ� 7KH PoOGع とُ
ॱॖトঝのपআリड़ドとスঌー
スを୯ਸしました。

ᄽをৰষするたीपコリャ英
和！アॖコンをॡリॵॡしてᄽ
をৰষします。

ᄽがৰষされവです。

5

6

第�章：൸（2&5）ᄽ�ই॓ॖঝᄽ
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◆文字認識で読み取る言語の追加

◆インターネットに接続されている環境の場合 →手順7へ

→手順3へ◆インターネットに接続されていない環境の場合

[言語の追加] メニューをクリックします。

お使いの環境に応じて、Windowsの[設定]またはコリャ英和！[言語設定]ツールを選択してください。

1

2

[フォルダの選択] ボタンをクリックしてくだ
さい。
［フォルダの参照］ダイアログが表示され
ますので、ダウンロードした製品フォルダか
ら言語パックのフォルダ[LanguagePack]
を選択し、[OK]をクリックしてください。

3

第3章：画像（OCR）翻訳/ファイル翻訳

Windowsの[設定]から追加を選択してください。
Windowsの[設定]アプリが起動し、[言語]ページが表示されます。 [言語の追加]をクリックし、追加したい言語
の言語パックをインストールします。

コリャ英和！[言語設定]から追加を選択してください。
[言語設定] ツールが起動します。

●言語パックをインストールするためには、管理者権限が必要です。
●本ツールをご利用になる前に「言語設定」は、コリャ英和！のインストーラに同梱された言語パックを使用
　します。あらかじめダウンロードした製品フォルダをご用意ください。

注
意
！
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利৷したः語を選択してऎटさः。
>利৷૭能な語@のჷप語༮がંされますので、ॖ ンストーঝしたः語を選択してऎटさः。4

ॖンストーঝがവするとીവનੳのॲॖ
アটॢがંされます。
>2.@ॱンをॡリॵॡしてॲॖアটॢを൷
गてऎटさः。
୯ਸした語で2&5機能を利৷するたीप
म、コンআューॱーのગ起動をষってऎटさ
ः。

6

2&5ᄽの>ഭाる語@メニューप、語が୯ਸされます。7

>ॖ ンストーঝ@ ॱンをॡリॵॡしてऎटさ
ः。
ঘー२ーアढ़क़ント౪のએがંされ
ましたら>मः@をॡリॵॡしてऎटさः。
コマンドプটンプト（హःూବのक़ॕンド
क़）が৫き、ॖ ンストーঝが৫されます。
उ使ःのコンআューॱの३ステ୭पे
ってम、ॖ ンストーঝपਯীかかることがँ
ॉます。

5

第�章：൸（2&5）ᄽ�ই॓ॖঝᄽ

ンストーঝがവするまで、コマンドプটンプト（హःూବのक़ॕンドक़）や語ਝを൷गなःでऎॖٴ
ؙटさः。

注
意
！

iQGoZsの語ঃॵॡをॖンストーঝするਏがなः語म༮पંされまच॒。注:ٴ
意
！

୯ਸされなःৃ়म、マ३ンのગ起動をষってऎटさः。注
意
！
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◆ファイル翻訳

原文が保存されたファイルを読み込み、自動で翻訳された内容を別ファイルとして保存・表示し、翻訳結果をす
ぐにご確認いただけます。

翻訳したいファイルを画面に
ドロップするか、ファイルを
選択します。

現在選択されている翻訳方向
が表示されます。 ここから翻
訳方向を切り替えることがで
きます。

ファイルの保存先です。
変更したい場合は［保存先を
変更する］をクリックして保
存先を指定してください。

対応ファイル形式
・Microsoft Officeファイル（.doc / .docx / .xls / .xlsx / .ppt / .pptx）
・PDFファイル（.pdf ）
・テキストファイル（.txt）

●PDFファイルの翻訳にはWordが、DOC、DOCX、PPT、PPTX、XLS、XLSXファイルの翻訳にはそれぞれ対
　応するプログラムが必要です。
●複数のファイルを同時に翻訳することはできません。

注
意
！

◆基本的な翻訳操作

1

第3章：画像（OCR）翻訳/ファイル翻訳
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ঽ動पᄽが৫されます。

ᄽがവすると、メॵ७ー४がંさ
れます。
［2.］ॱンをॡリॵॡすると、ᄽさ
れたই॓ॖঝがঽ動で৫きます。

2

3

第�章：൸（2&5）ᄽ�ই॓ॖঝᄽ
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アプリケーションで翻訳するには
※「ビジネス」「医学」専用

Chapter 4

29



�३ঙথشᄽਃચ॑ੌाीॊ॔উজॣٷ

ᄽਃચ॑ੌाीॊ॔উজॣش३ঙথपणःथ
コリャ英和！ड़ইছॖンᄽのᄽ機能मアプリॣー३ঙン९ইトपੌा॒で、アプリॣー३ঙン
からઉமᄽをষइるेअपできます。これをَアドॖン機能ُとःःます。ここでम、ੌाीる
アプリॣー३ঙンのॳख़ॵॡ্১なनをହします。

コリャ英和！ड़ইছॖンᄽがৌૢしてःるアプリॣー३ঙンमਰৣです。

ؙ0iFUosoIt :oUG ��1� � ��1� � ���1 � ����
ؙ0iFUosoIt ([FHO ��1� � ��1� � ���1 � ����
ؙ0iFUosoIt 3oZHU3oiQt ��1� � ��1� � ���1 � ����

0iFUosoIt ��� पஅまれるॹスॡトॵプග 2îFH アプリॣー३ঙンपुৌپ （ૢたटし、੶ংー४ঙンのा）。

アドॖンをથपするपम、コリャ英和！ア
プリを起動し、［メニュー］ڀ［ᄽਝ］ڀ

［アドॖンਝ］を選択し、［アドॖンਝ］ॲ
ॖアটॢॵॡスを৫きます。

ᄽਃચ॑ੌािधきम ॳؚख़ॵॡॵॡ५॑ॡজॵॡखथॳख़ॵॡঐشॡ॑હऐऽघॖ؛ থ
५ॺشঝभॲॖ॔টॢॵॡ५ऋંऔोञৃ়ؚॖ থ५ॺشঝ॑ষढथऎटऔः؛
ੰघॊधきम ॳؚख़ॵॡঐشॡ॑ਗखऽघ؛

॔ॻॖথৌभ९ইॺभ૾ଙऋ༮दનੳदきऽघ؛

َ、アドॖンが利৷できるのमٴ অ४ॿス とَُ ୢ৾ のُाです。注
意
！

1 第�章：アプリॣー३ঙンでᄽするपम
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0LFURVRIW�:RUG�����पᄽਃચ॑ੌािपमٷ

ᄽ॑ষअपम
ここでम、0iFUosoIt :oUG ��1�をपᄽ機能をੌा॒で、ᄽをষअ্১をହします。
0iFUosoIt :oUG ��1�����1�����ुです。

ঘー२で0iFUosoIt 2îFHアプリॣー३ঙン（:oUG、([FHO、3oZHU3oiQt）のアドॖン機能をओ使৷ 
पなるৃ়म、コリャ英和！ड़ইছॖンᄽがॖンストーঝされるप、2îFHアプリॣー३ঙンがॖンス
トーঝされてःるਏがँॉます。から2îFHアプリॣー३ঙンのॖンストーঝをষったৃ়、コリャ
英和！ड़ইছॖンᄽのఊਫॖンストーঝをষってऎटさः。ఊਫॖンストーঝपणःてम、ॖ ンス
トーঝ फ़ॖドَ �［ਏ］コリャ英和！オフライン翻訳のಌとచをষअपम をُओ༮ऎटさः。

ᄽ機能पੌािুದをହします。

コリャ英和！アプリを起動し、［メニュー］ڀ［ᄽਝ］ڀ［アドॖンਝ］を選択し、［アドॖンਝ］ॲॖアটॢॵ
ॡスを৫きます。َ0iFUosoIt :oUG アドॖン のُॳख़ॵॡॵॡスを選択します。

ઃのेअなメॵ७ー४がંされます。［ॖンストーঝ］をॡリॵॡしてऎटさः。

アドॖンをੰするときम、ॳख़ॵॡマーॡをਗします。

�
注
意
！

�

�

থॺ

第�章：アプリॣー३ঙンでᄽするपम
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◆組み込まれた翻訳機能

クリックして開く、プルダウンメニューから翻訳方向を選択します。翻訳方向の選択（原語/訳語）

選択されたテキストを翻訳し、訳文のみを表示します。翻訳（訳文のみ）
選択されたテキストを翻訳し、原文と訳文を表示します。翻訳（対訳）

ヘルプを表示します。ヘルプ

翻訳に使用する辞書の設定を行います。翻訳環境設定

電子辞書（研究社 新英和・和英中辞典を起動し、研究社新英和・和英中辞典で
選択したテキストの辞書引きを行います。辞書引き

翻訳機能が組み込まれたMicrosoft Wordでは、リボンに翻訳機能のタブが表示されます。

◆基本的な翻訳操作 

Word に文書を入力し、翻訳方向を設定し
ます。1

翻訳するテキストをマウスの左ボタンを押
しながら、なぞって選択します。次に［翻訳

（訳文のみ）］ボタンをクリックします。

または、右クリックして表示されるメニュー
からでも翻訳が実行可能です。

翻訳が開始されます。

2

ここでは［翻訳（訳文のみ）］ボタンで翻訳を行う例を紹介します。

第4章：アプリケーションで翻訳するには
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3 終了すると、選択した文章の訳文が表示されます。
このように、Word の文書を簡単に翻訳することができます。

Excel、PowerPointの場合も同様の手順で翻訳機能を組み込み翻訳を実行することができます。
また、Excelでは複数のセルを選択して翻訳することもできます。

※Excel 2016のサンプル画像

◆Excel、PowerPointの場合 

第4章：アプリケーションで翻訳するには
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◆各アドイン機能のヒントと注意事項 

ワークシート上のセルの他、フローチャートに含まれるオートシェイプ、テキストボックスなどのオブジェクトを翻訳するこ
とができます。

同一ワークシート内であれば、複数のセルを選択して一度に翻訳することもできます。

Wordアドイン翻訳について

Excelアドイン翻訳について

●訳文のみの翻訳でも、選択されているテキストにハイパーリンクや脚注文字など、翻訳すると失われてしま
　う文字が含まれている場合、訳文の後ろに「原文：」という文字に続き原文が挿入されます。

注
意
！

●複数のExcel文書を編集中の場合、翻訳中に他の文書に切り替えないでください。翻訳結果が元文書のセ
　ルに正しく置き換えられないことがあります。
●セル内の一部のテキストだけを翻訳することはできません。
●複数の選択範囲を指定した場合（［Ctrl］キーを押しながら複数のセルをクリックした場合）は、翻訳する
　ことはできません。

注
意
！

複数のスライドやテキストボックスを選択して、一度に翻訳させることもできます。

PowerPointアドイン翻訳について

●スライドショー表示時は翻訳できません。注
意
！

第4章：アプリケーションで翻訳するには
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コリャ英和！オフライン翻訳

ユーザーズガイド

ロゴヴィスタ株式会社
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